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Lectia 23 —Un scafandru cu dorsala de rechin

Paula si Philipp dezleaga enigma asa-numitului rechin descoperind inca o data o
escrocherie. Initial, motivul acestei inscenari nu le este clar, dar primesc un ajutor
nesperat de la bufnita Eulalia

Aflati in cautarea surferului disparut, Paula si Philipp intalnesc un scafandru dezlegand
astfel misterul rechinului. Scafandrul a bagat cu dorsala de rechin in spinare jumatate de
Hamburg in sperieti. Pentru ce a facut-o oare? Eulalia, care a aparut intre timp si ea la
Hamburg, poate da o mana de ajutor. $i ea a facut o descoperire.

Eulalia explica prin observatia facuta forma verbului la trecut. O atentie speciala merita
aici formarea participiului.

Manuskript der Folge 23

Deutsche Welle si Institutul Goethe va prezinta Radio D,
de Herrad Meese, curs radiofonic de limba germana
pentru incepatori din Redactia D.

Moderator

Bun venit la cel de-al 23-lea episod al cursului radiofonic
de limba germana Radio D.

Cei doi redactori ai nostri, Paula si Philipp, se afla inca in
portul Hamburg, deoarece se zice ca acolo ar fi aparut un
rechin care teroriozeazd oamenii. Cum poate va amintiti,
cei doi au vazut o plansa de surfing care arata de parca ar
fi fost retezata de dintii unui rechin. Surferul a disparut, iar
Paula si Philipp au pornit in cautarea lui.

Departe de multimea adunata in port, reporterii au dat
peste o scoala de surfing si scufundat sportiv si spera sa
obtina acolo informatii despre surfer.

Paula
Hallo, liebe Horerinnen und Horer.

Philipp
Willkommen ...

Paula
... bei Radio D.

Philipp
Radio D ...

Paula
... die Reportage.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Szene 1: Surfschule an der Elbe

Paula
Ach ne, sieh mal, was steht denn da?

Philipp
Surfen und tauchen.

Paula
Vielleicht finden wir hier den Surfer.

Philipp
Hallo? Hallo, ist da jemand?

Paula
Guten Tag, wir suchen einen Surfer.

Mann von der Surfschule

Sehr originell.

Wir verleihen Surfbretter, keine Surfer.
Surfen missen Sie schon selbst.

Philipp
Wir haben ein Surfbrett gesehen. Das hat ein Hai
kaputtgebissen.

Mann von der Surfschule

Was haben Sie gesagt?

Ein Hai? Hier in Hamburg? So ein Blddsinn.

Das haben Sie wohl in der Hamburger Zeitung gelesen,
oder?

Ich muss arbeiten. Tschis.

Paula
Guten Tag, wir suchen einen Surfer.

Mann von der Surfschule
Wir verleihen Surfbretter, keine Surfer.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Moderator

Ascultati prima scena. Cum reactioneaza omul de la
scoala de surfing? Ce parere aveti? De ce reactioneaza

asa?

Moderator

Omul de la scoala de surfing e morocanos si prost dispus
si reactioneaza ca atare. Dar de ce? Eu banuiesc ca e asa
pentru ca ori are ceva de ascuns si vrea sa scape cat mai

repede de

nu vor sa

cei doi, ori gi-a dat seama ca nu sunt clienti si
nchirieze nimic. Pentru ca, imediat dupa ce I-a

salutat, Paula i-a spus ca ei doi il cauta pe un surfer.

Moderator

Cam in bataie de joc, omul le spune ca acolo se pot
inchiria plange de surfing, dar nu surferi.
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Mann von der Surfschule
Surfen missen Sie schon selbst.

Philipp
Wir haben ein Surfbrett gesehen.

Philipp
Wir haben ein Surfbrett gesehen. Das hat ein Hai
kaputtgebissen.

Mann von der Surfschule
Ein Hai? Hier in Hamburg? So ein Blddsinn.

Mann von der Surfschule
Das haben Sie wohl in der Hamburger Zeitung gelesen,
oder?

Mann von der Surfschule
Ich muss arbeiten. Tschus.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Moderator

Nu stim ce-l determina pe acest om sa o inteleaga gresit
pe Paula. Nu stim nici de ce, dupa aceea, adauga cat se
poate de nepoliticos ca, daca vor sa faca surfing, trebuie
s-0 faca singuri.

Moderator

Fara sa se piarda cu firea, Philipp face o noua incercare
de a obtine informatii, aducand vorba despre plansa de
surfing pe care au vazut-o el si Paula.

Moderator
Philipp spune ca plansa de surfing arata ca retezata de
dintii unui rechin.

Moderator

Philipp spera ca omul va fi impresionat de descriere. Nu
era exclus ca el sa-l cunoasca pe surferul disparut si,
poate, accidentat. Dar n-a nimerit-o. Omul considera toate
astea o tampenie.

Moderator
Si Tsi exprima banuiala ca au citit asa ceva intr-un ziar din
Hamburg.

Moderator
Apoi le spune ca el are de lucru si se desparte de cei doi
reporteri destul de brusc.

Moderator

Philipp si Paula pleaca de la scoala de surfing si scufundat
sportiv cu sentimentul confuz ca ceva nu e chiar in regula
si isi continua tacuti plimbarea de-a lungul raului. Dupa
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cativa metri aud un plescait puternic, ca si cum cineva ar
iesi din apa. i, intr-adevar, din apa iese un scafandru.

Philipp
Radio D ...

Paula
... die Reportage.

Moderator

Ascultati scena si Tncercati sa stabiliti legatura dintre
scafandru — TAUCHER - si aripa de rechin _
HAIFLOSSE. in felul acesta va apropiati de solutia
enigmei rechinului din portul Hamburg.

Szene 2: Der Taucher

Philipp
Den will ich aus der Nahe sehen.

Paula
Wen?

Philipp
Den Taucher. Da ist ein Taucher.

Paula
Pst. Leise. Wir missen leise sein.

Philipp
Paula, das glaub ich nicht. Nein, das glaub ich nicht.
Der Taucher hat ...

Paula
Was denn? Ich sehe nichts.

Philipp
Der Taucher hat eine Hai ..., eine Haiflosse.

Paula
Wie bitte? Ich verstehe nichts. Eine Haiflosse?

Philipp
Ja, der hat eine Haiflosse.

Moderator

Scafandrul are asadar o aripa de rechin. V-ati imaginat
cumva ca si-a montat-o pe spate? Daca da, ati ghicit
corect.

Va puteti imagina si ca, atunci cand e in apa si din apa nu
se vede decat aripa de rechin, se poate crede ca e chiar
un rechin. Tn orice caz, de la distanta. Dar Philipp vrea sa
stie mai exact despre ce este vorba. Vrea sa-l vada mai
de aproape pe omul care a iesit din apa.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Philipp
Den will ich aus der Nahe sehen.

Moderator
Paula nu stie despre ce vorbeste Philipp si il intreaba,
afland astfel ca Philipp vede un scafandru.

Paula
Wen?

Philipp
Den Taucher. Da ist ein Taucher.

Moderator

Ca sa-l poata vedea mai de aproape, Philipp si Paula
trebuie sa treaca printr-un tufis, iar zgomotul crengilor i-ar
putea da de gol. De aceea, Paula ii atrage atentia Iui
Philipp ca trebuie sa umble incet.

Paula

Pst. Leise. Wir missen leise sein.
Moderator
Pe cat se pare, Philipp poate vedea mai bine decéat Paula
si observa ca scafandrul are o aripa de rechin.

Philipp
Der Taucher hat eine Hai ..., eine Haiflosse.

Moderator

Philipp repeta propozitia foarte tare. Scafandrul aude si o
ia la fuga. Philipp si Paula se iau dupa el. Din pacate,
Philipp se impiedeca si cade, astfel incat nu mai e sigur
ca-l pot ajunge.

Pe neasteptate aud un zgomot cunoscut. Cine le face
surpriza de a aparea langa ei?

Szene 3: Eulalia fliegt ein

Paula
Hallo Eulalia — wie bist du denn hierher gekommen?

Eulalia

Geflogen natrlich.

Ich bin von Berlin hierher geflogen.

Und ich habe etwas sehr Interessantes gesehen.

Moderator
Este Eulalia, bufnita vorbitoare, care apare pe
neasteptate. Paula vrea sa stie cum a ajus Eulalia de la
Berlin aici.

Paula
Hallo Eulalia — wie bist du denn hierher gekommen?

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Eulalia
Geflogen nattrlich.
Ich bin von Berlin hierher geflogen.

Eulalia
Und ich habe etwas sehr Interessantes gesehen.

Paula
Und nun kommt — unser Professor.

Ayhan
Radio D ...

Paula
... Gesprach Uber Sprache.

Sprecher
Wir haben ein Surfbrett gesehen.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Moderator
Ca si cand ar fi lucrul cel mai firesc din lume, Eulalia le
spune ca a venit in zbor.

Moderator

Cum a reusit Eulalia sa strabata o distanta atat de mare
ca aceea de la Berlin pana la Hamburg raméane secretul
ei. Tot asa si ce a vazut interesant.

Moderator

Tn timp ce ea le povesteste lui Philipp si Paula ce a vazut
interesant, sa vedem daca profesorul are sa ne
povesteasca si el noua ceva interesant.

Moderator
Eulalia a vazut ceva. Ea nu ne destainuieste ce a vazut,
dar, cel putin, stim ca e ceva ce s-a petrecut in trecut.

Professor

Da. Despre asta vreau sa va vorbesc astazi. Este vorba
de o posibilitate de a vorbi in germana despre trecut si
anume de timpul perfect.

Povestea incepe cu plansa de surfing pe care au vazut-o
Philipp si Paula. Ascultati incd o data si incercati sa
distingeti in propozitie cele doua verbe

Moderator
Am auzit verbul HABEN - a avea —si verbul SEHEN - a
vedea.

Professor

Exact. Mai intai ati auzit verbul auxiliar HABEN, cu ajutorul
caruia se formeaza perfectul. Al doilea verb — SEHEN — |-
ati auzit la participiul 1l, cel de-al doilea element cu care se
formeaza perfectul. Fiti atenti la prefixul ge-.
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Sprecherin
sehen — gesehen

Sprecher
Wir haben ein Surfbrett gesehen.

Philipp
Wir haben ein Surfbrett gesehen.

Mann von der Surfschule
Das haben Sie wohl in der Hamburger Zeitung gelesen,
oder?

Sprecherin
sagen — gesagt

Sprecher
Was haben Sie gesagt?

Eulalia
Und ich habe etwas sehr Interessantes gesehen.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Moderator
Perfectul se formeaza asadar in germana cu verbul
auxiliar HABEN si cu participiul 1l al celui de-al doilea verb.

Professor

Da, dar aici trebuie sa fac o diferenta. Cele mai multe
verbe au la participiul Il prefixul ge- si un sufix care se
adaugé la radacina. Tn cazul verbelor neregulate, sufixul
este —en, ca acela al infinitivului.

Ascultati doud exemple cu verbele SEHEN — a vedea — si
LESEN - a citi.

Moderator
Exista si alte forme ale participiului 1?

Professor

Da, in cazul verbelor regulate, la radacina verbului se
adaugd terminatia —t, ca la persoana a treia singular a
verbului.

Professor
De conjugat se conjuga numai verbul HABEN. Participiul Il
ramane intotdeauna neschimbat si se pune la sfarsitul
propozitiei.

Moderator
Dar ce e cu Eulalia?

Professor

Stim ca ea s-a deplasat, a venit de la Berlin la Hamburg.
lar unele verbe germane, in special cele care indica
migcare, formeaza perfectul cu verbul auxiliar SEIN — a fi.
De exemplu, verbul KOMMEN - a veni.
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Sprecherin
kommen — gekommen

Sprecher
Sie ist von Berlin gekommen.

Eulalia
Geflogen nattrlich.
Ich bin von Berlin hierher geflogen.

Paula
Ach ne, sieh mal, was steht denn da?

Philipp
Surfen und tauchen.

Paula
Vielleicht finden wir hier den Surfer.

Philipp
Hallo? Hallo, ist da jemand?

Paula
Guten Tag, wir suchen einen Surfer.

Mann von der Surfschule

Sehr originell.

Wir verleihen Surfbretter, keine Surfer.
Surfen missen Sie schon selbst.

Philipp

Moderator

Tn incheiere vreau s& pun o intrebare ascultatoarelor si
ascultatorilor nostri. Cum suna la infinitiv verbul care, in
exemplul urmator, e la participiul 11?

Professor
Infinitivul este FLIEGEN — a zbura. Din pacate, eu nu pot
sa zbor.

Moderator
Nu face nimic. Va multumesc, totusi. lar dumneavoastra
puteti asculta incé o data scenele.

Ascultati prima scend, de la scoala de surfing.

Wir haben ein Surfbrett gesehen. Das hat ein Hai

kaputtgebissen.

Mann von der Surfschule
Was haben Sie gesagt?
Ein Hai? Hier in Hamburg? So ein Blédsinn.

Das haben Sie wohl in der Hamburger Zeitung gelesen,

oder?

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Ich muss arbeiten. Tschus.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Philipp
Den will ich aus der Nahe sehen.

Paula
Wen?

Philipp
Den Taucher. Da ist ein Taucher.

Paula
Pst. Leise. Wir mlssen leise sein.

Philipp
Paula, das glaub ich nicht. Nein, das glaub ich nicht.
Der Taucher hat ...

Paula
Was denn? Ich sehe nichts.

Philipp
Der Taucher hat eine Hai ..., eine Haiflosse.

Paula
Wie bitte? Ich verstehe nichts. Eine Haiflosse?

Philipp
Ja, der hat eine Haiflosse.

Paula
Hallo Eulalia — wie bist du denn hierher gekommen?

Eulalia

Geflogen nattrlich.

Ich bin von Berlin hierher geflogen.

Und ich habe etwas sehr Interessantes gesehen.

Paula
Bis zum néachsten Mal, liebe Horerinnen und Horer.

Ayhan
Und tschis.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Moderator
Ascultati acum cum 1l descopera Paula si Philipp pe
scafandru.

Moderator
Si acum ascultati cum sosegte Eulalia.

Moderator
In episodul viitor veti afla ce a vazut Eulalia si cum
incearca Philipp s-o cunoasca pe Paula ceva mai bine.

Herrad Meese
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